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(;r+W¡ tL- -aJl i 'e 'rl i+l ¿(....) ¡¿,-¡-Jl +t'Jl SUJill f-*.:J:, F¡¡¡Jl *;ift *

\ lVl r)1..¡¡r t ¿tU ¿l>grtb ri¿rl.råJl çlJr crþUíl :r¡þ
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'¿*7';.JltJ.-*lJ LLll -¡b .rlÐ:-t, ¡ ! - 'l ¡.{*;.,j.-t-¡l JU,!l :r.aU ¿r JtÈ' e¡gs¡Ål
' \M,;lz¡Jl r..¡êJlf

J**fr J=e .)trel+ ùL-¡.: (i+1-"Ð ¿Jl,:,ll ?w Cli Ju-Jl,J-¿¡ \t#l ,t'!-o J'!l
¡!f,Vi u rlUl-;lL- 3¿-1111 .TraLUT| ¡l-r cY i-r Jl JLlll ¡i- t 4*b

ì 1Vìrr¡.r.¿

(ó,îtú) .JE !l vls Cr; JuJl ,l+-i : (r ¿^v ¡-:- i..':-Jl) o+rlr çF:Jl| *r-s ttl
Í 'tay'l ¡lJl fi - ¡lt";Jl L-Ç.>tt|þ tu"l-* ;;L*¡ -tt *.v +ãJl Jr, .,

ll o^rjr.ÅJl

'r.+-''r.¡r¡--or,'rr,rj'iJr t;tr*^r(éJ'¿)'r,;ì;1îJi,t{-7:lu:r'y;riï-.f,o'

,l:ts t-:lfl J-e ¿Làrr.r (¿;¡-*l) , JL:,!l -rL:': (¡ Yo ' ¡-r , j.j-Jl) \f,?À)l bl9 ti' rlvt
¡ I t. \ u)1¿atrrlÞ¡JzJJ,r-ft!f ;-¡ cf-l rL-fl Jb,!l :'r.*¡ .,çt..l.

'1-, tl . -4J.¡Jl-Jt -¡l>cT,r^=J-:Jt ¿lJt -ç.1¡l çrll O3:icJL:r!t.¡"(*tt :U- t6¿¡j.lÅ,Jl
ì tll ;¡l,ill cÇLtJl

r¡r ., I i;(: (ç* - çr)-*t -;;!) i:.¡t>Ul -l^.ff , ..tU,!t ,rrrU' 0,"r, 91Lr e ../:lti'lt
lr^¿ ¿lij

I tT I r.;j-¡ 4¡¿l¡ ( &å.t) .Jr!l .;+Jl rÇUl Ju,!l #lr> : ( I tTY -l I' f) ¿¡e eor"å

.i*-lljr ,t, . t rYo z::- --:-- -#4L;J ¿trJl-¿ !:.¡'¡-*tr Ã;r-rJl ,t3t i-*

..-¡ lî. Y 
-u.¡-rJj-Jt 

iitj*-i-Jr-:i-¡¡-Jr i'ç.r-r-Jl eiLJl 'l-aj
\11Y (¡-r¡EJl) tr..a-'.irl*Jl ¿l>t¡sr-.a-J1..'r!r ;þl :'r¡r1 9l*ie rlj

(ó*z-:) r (...) ,r=,:Jl F,¡ô;t-ll JLrll :(-¡ r^Ã 
- 

TY1) åÉ ù{ J=ft-.-'l f¡-LiUl ¡r1t
' l11o c rl.r;¿ iJgJl tíu tt ,iAJL;*Jl Z-Li; t ¿c-L, ú ,n J^tr, . -

(s. a.) 9ó:,¡ tL.2y't ¿l>i'-h'tgrtl J¿Jt.f¿U,!¡¡é^lt e,4' :ÞtsùÐ
;r.oLi.ll c[...J Ç)t-ylöLa:Jlr ¿r'-Jl jt¡tâ'-;iir ,r¡!ii;=- y'eÃ.t r¡-f,rt Oi;rc;t

(s.a.)

J^î iJ ,¡lt 4.: .;'LJI J¡iJt:(ll1vl - -sl 
.ÂV) ,t låJl eúl ,:þl çl ú1J.r;,!

L-¿^lt l*3)l r lJl; t .¡l 
" 

¿Yt e+l-rl ¡ ,JL ,'=er¡l ¡.jl t¿-¡^¡l c.-'y'| ':l^l 'y -*
(s. a.) . t¡r S;'Jt .tt t . r::Jl t þt+Jl )'.-. jtJl t.4JiCJ i'ul

,lr cs9J+,F )l r,r ..: C;a^t), r¡ O[r,.rÇ - ãJl;Jl i-G¡f : Ja.:rr .¡r r*t * "i.' l*l1^. (f.tJ.ã.) rÇL:Jl ï,LIl , tús¡Jl9 ::Jtt i.cÇau rJ't'Yl
'1.¡ o ì Ä'^-r éi;..å.Jl) ç)t-.41 (' -. ) J: ¿-.-.r-l Ji-LJl ¡¿l r.ll't;"Jl
-o 'l tVt qJ*Jl LJI i'--b, r.r.¡all .r.-e r¿.dl c? Þ (-..) rÃL , t -t ,Iì',fl

(s. a.)o¡-. ..-(iJt .>roî .¡t: i:-Ç r Y- ì rcarll .,j +¡¡l ¿r¡yl :'ii 'rp r(Ji) rrl
çeâ-ò.;r:.!r ;.L,'¡Jl (--r tìÂ'1;-ért2Jt> Y¿t!.r-c-rî¡.¡Jr q-*Jl ¡lrç5J'rl¡Jl- 

l lvo (l.i-¡¡) ,c"Fl - çl¡Jl ét ,t, "- y c)*jt *;ç,-)+Þ':
"- .,i.Jl ,çe4 ¿,*)l 4r .>:(çÅ>:) ' ¡í O-t'--t rl^Sl JUÅ': eE[i.¡ .¿t'Jl 't¡rt.¡xl' 

ì 1^. aea tÇl:Jl'+,LIl t r*)13 ¡-IJJJ ¡:/.y'|
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